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KOrHUTUBHDIE, INHIBOKYJIbTYPHbIE
N AKCUOJNMOIMMYECKUE ACTIEKTbI
ounonormun

VK 81

E. B. MYPYIOBA
HoHckol eocydapcmeeHHbIl mexHuU4YecKul
YHu-eepcumem, Pocmoe-Ha-[JoHy

NIMHTBOKOITHUTUBHbIE MEXAHU3MbI
UHTEIPALIUN KOHTAMMHAHTOB B
COBPEMEHHOM AHIMUACKOM A3bIKE

AHHoOTauus. Cmamsbsi nocesiwieHa uccredo-
BaHUI S3bIKOBbIX U KOZHUMUBHbLIX MeXaHU3MO8,
Komopbie 06b-eQUHSIOM  KOHUernmyarsbHble po-
cmpaHcmea KOHmamMu-HaHmo8 8 CO8PEeMEHHOM aH-
anutickom sa3bike. [poyecc uHmezpayuu npedcmas-
nieH 8 sude UHMeepuUpPo8aHHO20 MpocmpaHcmea ¢
MMOMOWbKO KO2HUMUBHbIX Modenel, ompaxaroujux
g3aumodelicmgue coomeemcmayrwux MeHmarb-
HbIX npocmpaHcms. B coepemeHHOM aHamuli-cKoM
A3blKe KOHMamuHauusi npedcmaesnssiem cobol 00uH
u3 npPodyKmMueHbIX crnocobos cr108006pa3oeaHus,
npedcmaenauwul cobol cosdaHue HOBOU $3bIKO-
8ol (unu peyesoli) eQuHUYbI rpu 83aumodelicmsuu,
Kak npasursio, dgyx eQUHUL, KOmopbie CMPYKMYypHO,
QyHK-UUOHarnbHO Uunu accoyuamusHo brusku opya
Opyay. B cmambe ebidensiromcsi OCHOBHbIE KO2HU-
mueHble Mode-/iu, ompa)aruue Kakum obpasom &
cmpyKkmype npou3-e00H020 cr108a peasu3o8aH po-
uecc cxamusi, paszeep-mbigaHuUsi U Oemanu3ayuu

UHbopmayuu.
KnioueBble crnoBa: KoHuernmyasnbHas UHme-
epa-yusi, KOHMaMUHaHmMbI, JIUH280KO2HUMUBHbIE

MexaHU3-Mbl, 8MOPUYHO-HOMUHUPOBAHHbIE CJ108a,
cr108006pa3o-eamersibHble  MOOEsNU, MeHMmMasbHbIe
npocmpaHcmea.
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LINGUACOGNITIVE MECHANISMS OF
CONTAMINANTS INTEGRATION IN THE MODERN
ENGLISH LANGUAGE

Annotation: This article focuses on the
investigation of linguacognitive mechanisms of
conceptual contami-nants integration in the modern
English language. The integration process is revealed
through the usage of cognitive models reflecting
interconnected mental spac-es. Contamination is one
of the productive word-building processes of merging
parts of stems into a new word. The contaminated
parts are interconnected associative, structurally,
functionally close to each other. The article presents
the key cognitive models reflecting the process-es of
compressing, broading and detailing information.
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BypHbIn poCT noTtoka camoun pasHoobpasHoW
WHopMaUumM B yCnoBusix rrnobdanusauumn Tpedyer
OT rOBOPSILLMX CO30aHMsA CrneLmanbHbIX MEXaHN3MOB
ee nepepaboTkn 1 cxaTtud. B aTon cBsA3n KoHTaMu-
Hauus npenctaensaeTr cobor oguH m3 addekTns-
HbIX MPMEMOB KOMMPECCUW CPEACTB NnaHa Bblpa-
XKEHUS, KOTOPbIA MO3BONSIET HE yTpaTuTb Haubonee
3Ha4Yn-Mble ANEeMEHThbl MraHa cogepXaHus. Boupas
B cebsa ny4ywme yepTbl ABYX MPOOYKTUBHbBIX CMOCO-
OOB aH-rmMMNCKOro crioBoobpasoBaHus, TakuMX Kak,
COKpa-LeHNne U1 CITIOBOCIOXEHWE, OHa MO3BONSET
nepe-gatb MakCMyM CMbICIIOBOTO COAEPXKaHWUs Mpu
MUW-HUMYMe POpMarbHbIX (3BYKOBbIX, rpacmyeckux)
3atpaT. Bbicokasa crteneHb komnpeccun uHdpopma-
umu, HabnogaemMass NpyM KOHTaMuMHauMu, Cnocoo-
CTBYeT MpOAYKTMBHOCTM 3TOro crnocoba CrioBonpo-
n3BoACTBa NPV CO34aHUN TEPMUHOB, PEKTAMHbIX
CrnoraHoB, MOJIOAEXHOW NEKCUKM, BKMOYas CeTe-ByHO
WAN OHMarH KOMMYyHMKaumo. KOHTamuHaums oxsa-
TbIBA€T BCE YPOBHW A3blKa: CYLLECTBYET KOHTa-MWHa-
LS Ha HOHETUYECKOM YPOBHE, HA CUHTAKCU-4YECKOM,
NEKCUYECKOM.

OOBLEKTOM UccreaoBaHMa B AaHHOW cTaTbe Bbl-
CTyMaeT KOHTaMWHaTMBHAas NEeKCUKa COBPEMEHHO-TO
aHrMUNCKOro A3bIKa.

MpeomeTom wnccnegoBaHus  SBNSKOTCA  A3bl-
KO-Bbleé W KOFHWUTUBHbIE MEXaHW3Mbl KOHLenTyanb-
HOW MHTErpauMm KOHTAMWHaHTOB B COBPEMEHHOM
aH-rmuickoM 4asblike. Mbl Mcxogum u3 TOro, 4TO
PYHK-LMOHMPOBaHME KOHLENTYyanbHOW WHTerpaumm
— 3T0 (UKCaumsi CTPYKTYPMPOBaHWS MPOLIECCOB U
NoA-NpoLeccoB PasfMYyHOM CTEMNeHU CIOXHOCTU B
KOH-LienTax WnvM mexgy KOHUenTamu, pesynbraTtoMm
KO-TOpbIX ABNSieTCA ngeHTudmrkaumst HOBon, LEenocT-
HOW, obnapgatolen HOBbIMW CBOWCTBAMW CMbICIO-
BOW €OVHUUbI, B JAHHOM Criy4yae — KOHTaMMWHaHTbI.
CyTb MexaHuM3ma COCTOWT B OnpeaerneHnu perynsp-
HO BOCMPOM3BOAUMBIX OTHOLUEHWUI U UX UHTErpauuun
B HOBOW (hOpMe OCMbICIIEHUS 4ENCTBUTENBHOCTH MO-
CpencTBOM BTOPUYHO HOMUHWPOBAHHbBIX €OUHNLL.

MaTtepvanoM wuccrnegoBaHWsl CryXaT KOHTa-
MUW-HaTMBHbIE NEKCMYECKMe eOuHWLUbl, OTOOpaHHbIe
M3 nekcukorpaduyeckmx WCTOMHUKOB. Pesynbratbl
NPOBEAEHHOIO0 MCCNeaoBaHusl BHOCAT onpegerneH-
HbI BKnag B pa3paboTKy CeMaHTU4YecKoro u crio-
BOOOpa3oBaTeNibHOrO  UHCTPYMEHTapusi  OnmncaHus
NPOW3BOAHON JIEKCUKN U €€ KOTHUTUBHbLIN aHanus [9],
YTO W onpefenseTr NpakTUYECKy 3HAa4YMMOCTb OaH-
HOrO UCCregoBaHus.

Kak n 6onbLluMHCTBO cnocoboB crioBoobpaso-Ba-
HWS, KOHTaAMUHALMSA MMEET CBOW KPYr HEPELLEH-HbIX
npobnem, CBSA3aHHbIX C ONpegeneHvemM OaHHO-TO
cnocoba cnoBooOpa3oBaHUSA U YCTAHOBIIEHUEM €r0
cywHoctn. O6 OTCYTCTBUM €OUHOM TOYKM 3pe-Hust Ha
CYLLIHOCTb NnpoLecca KOHTaMHauuy CBMae-TenbCTBy-
€T TOT (paKT, YTO B JIMHIBUCTMYECKOW Nn-Tepatype,
KaK OTe4eCTBEHHOW, Tak M 3apybeXHON, MOXHO 00-
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Hapy>XuTb 3HAYMTENbHOE YMCMO Onpeae-neHun,
Mo-pa3HOMY pPacKpbIBaOLLMX CYTb 3TOTO SB-NEHMSI.
Bonee Toro, cam TepMUH KOHTaMUHaUWUSI UMEET He-
CKOMbKO CUHOHMMOB, KOTOpble B pasHOe Bpems TO
npuobpeTanu, TO TEPSNM CBOK akTyanb-HOCTb. Tak,
B @HIMUNCKOM 513blKE CMHOHUMaMK aHa-NM3npyemMoro
TepMuHa siBnaTca “blends”, “portmanteau words”,
“telescope-words”, “hybrid-words”, “fusion-words”,
“amalgamated words”. MHo-rme u3 3TMX TEPMWHOB
OblNM 3aMMCTBOBaHbI B PYC-CKUI A3bIK, MO3STOMY Ce-
rogHst Hapsay ¢ TEPMUHOM KOHTaMUHaHTbI CYLLECTBY-
0T Takue, kak brneHabl (OT aHrn. blend «cmeleHne»),
6neHavHrn, rMbpuaHble crioBa, Teneckonsl unu Te-
NecKomnHble CroBa, CrioBa-amarbrambl, «CBEPTKUY,
CMUTKW, CroBa-NnopTMoHe. Takoe TepMUHonornye-
ckoe pas3Hoobpasune cBuae-TenbLCTBYET 06 MHTEepece
1 TBOPYECKOM MOAXOAE CO CTOPOHbI ccregoBatenen

crnoeoobpa3oBa-TernbHbIX MPOLIECCOB, MNpoucxoas-
LLIMX B COBPEMEH-HOM S3bIKE.
Cnepytowen npobnemMon KOHTaMMHATUBHON

MNEKCUKM SIBNSIETCA YCTaHOBMEHME CcTaTyca Tex ane-
MEHTOB, M3 KOTOPbIX MNPOMCXOAMT 0bpasoBaHue
crnoBa-KoOHTamMuHaHTa. Kak cnpaBegnvBo B CBOEM
auccepTaunmoHHOM uccregoBaHmmM otmedaeT H. A.
JlaBpoBa, «HeperynspHbl xapaktep cyoMopdeMHbIX
eouHvL, JdenaeTt knaccudukauuio KOHTaMWHAHTOB
HECKOITbKO rPOMO3AKOM, a B HEKO-TOPbIX Cryyasx 3a-
TPYAHUTENBHOW BBUAY TOrO, YTO C MOPdONIOrMyeckom
TOYKM 3pEHUS CITOBOOBPa30-BaTenbHbIE OCKOMKM KOH-
TaMUHAHTOB OOHapyXMBalT 3HAYUTENBHOE PasHOOo-
Opasue» [7].

Ha crnoxHoOCTb yCTaHOBMEeHMs craTyca CrioBO-
obpasoBaTenbHbIX 31EMEHTOB KOHTaMWHAUMM M Ha
OTCYTCTBME  YHUULMPOBAHHOW  Knaccudukaumm
cnoBoobpa3oBaTenbHbIX Mogenen 3SToro cnocoba
cnoBoobpa3soBaHusa ykasbiBatoT J1. B. MHesgunosa u
A. W. bagynwuH [3. c. 49].

OuyeHb 4YacTo AaHHbIN cnocob crioBoobpaso-Ba-
HWSI OTHOCSIT K «BTOPOCTEMNEHHbLIM»: OH YNOMUHa-eTCSA
M ONMCbIBaeTCs Aaneko He BO BCeX y4ebHbIX Moco-
Bu1AX MO NEKCMKONOrMM COBPEMEHHOIO aHMA-CKOro
a3blka. [pu aTOM nccnegoBaHMs KOHTaMUHA-UMKM No-
Ka3sblBaloT, YTO OHa aKTUBHO OborallaeT Crio-BapHbIN
COCTaB aHITIMNCKOro A3blka HEONnornaMamu, npuyem
3TV HOBbIE eAuHMULbI CnyXaT Ans ob03Ha-4YeHus no-
HATUIN BaXXHbIX OTpacnen 4ernoBe4eckon aeaTensHo-
CTW: HayKu, MeQUUUHBI, 3NIEKTPOHVKN U MHOMMX ApY-
rux [4; 7; 10].

Cnegyer OTMETUTb, YTO B aHITIUACKOM $3bl-
Ke KOHTaMmuMHauus npeacTtaenser cobow oavH U3
NPO-AYKTMBHBIX CcnocoboB CcrnoBooGpa3oBaHus, B
pyc-CKOM $3blKe €ro 3ayacTyl paccmaTtpusanmu
Kak Mpo-sIBMIEHNEe OKKa3MoHarnbHOro crnosoobpa-
30BaHUA, Kak Crnocob WCKYCCTBEHHbIA WNn Aaxe
«naronorn4ye-cKniny.

B A3blkO3HAHWM TEpMMH KOHTaMuHaums (npo-
ncxogut ot nat. contaminatio «COnNPUKOCHOBEHUEY,
«CMeLleHney») nosisuncst bnarogaps Hay4YHbIM U3biC-
KaHMAM MIagorpaMMaTuKoB, a MMeHHO paboTtam E.
Mopuura u I. NMayns. B ceoent pabote . Maynb noa
KOHTaMnHaLMen NMOHMMaeT SBMEHWe, Npu KOTOPOM
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OB€ CUHOHMMMWYHbIE UMW B YEM-TO POACTBEHHbIE
POpPMbI BbIP@XXEHWUST MbICIM BO3HMKAKOT B CO3HAHWM
PSAOM C ApYr APYroM, Tak YTO HM OgHa U3 HYX He pea-
nn3yeTcsi B YACTOM BMAE, @ BMECTO 3TOro BO3-HUKaET
HoBasa hopMa, B KOTOPOMW 3NEMEHTbI OAHON OOPMbI
CMELLMBatOTCA € anemeHTamu gpyrom» [12, c. 191].

TepMUH KOHTammHauus obo03HavaeT cosfgaHue
HOBOW A3bIKOBOW (MM peYeBOI) eguHNULbI NpY B3aun-
MOOEWCTBUN, KaK NpaBuio, AByX CBOOOAHbLIX OC-HOB,
KOTOpbl€ CTPYKTYPHO, OYyHKLMOHANBHO Unn accouma-
TVMBHO GNN3KuM Apyr Apyry.

B aHmuinckoM A3blke npuMepbl KOHTaMWHa-
umn n3sectHbl ¢ XV Beka. Mo HabniogeHuam H. A.
JlaBpoBoOW, nepBble KOHTAMWHWPOBAHHbIE €AUN-HU-
Lbl, 0Opa3oBaHHbIE B aHITIUMNCKOM S3blke, OTpa-xanu
FOMOPUCTMYECKUI B3NS4 Ha KapTuMHY obLie-CTBeH-
HbIX YCTOEB W HPaBOB pa3HbIX 3Mox. Takne eauHu-
Lbl BCTpe4atoTca B npounssegeHunax Y. LWekcnupa, J1.
Kaponna, . PoynuHr, Kpome Toro, psig JIMHrBUCTOB,
Hanpumep, C. ler, . Ceut, A. A66ot, O. EcnepceH,
k. BeprcTpem o6paTunu BHUMaHUE Ha KOHTaMUHN-
pOBaHHble eAnH1LbI B CBO-UX paboTax [8, c. 21].

OTmevaloTca onpefdeneHHble pasHornacus B
TONKOBaHMU  CIIOBOOOPAsoBaTeNibHOM  CYLLHOCTM
KOHTaMUHaLMKN, KOTOPOE MPMBENO K HEOOHO3HAYHO-
MY MOHMMaHUIO 3TOrO A3bIKOBOIO siBNeHus. Tak, pag
NVHIBWUCTOB MOA KOHTaMVHauUMen NOHNMaeT B3auMo-
OencTBMe, CKpelimBaHue, oObeguHeHnE S3bIKOBbIX
eAVHNL, NN UX YacTen Ha OCHOBE UX CTPYKTYPHOW,
YHKUMOHANBHON WM accouMaTuBHOM Brm3ocTy,
NpYBOAsLLEE K X CEMaHTUYECKOMY unm dopmarnb-
HOMY M3MEHEHMI0, a Takke K 0Opa3oBaHMIO HOBOW
A3blkoBOW eauHuubl» [1, €.106; 2, c. 446; 13, c. 205;
14, ¢.113; 15, c.113]. dpyrue TpakTytT aHanuaupy-
€MbIi TEPMUH KaK CMELLEHMe: BbiCKa3biBaHMEe CTPO-
UTCH OOHOBPEMEHHO Ha OCHOBE [OBYX Pa3HbIX CWH-
Takcuyecknx mogenen» [11, c. 111].

Pa3sBogsa NOHATUS KOHTaMUHAUMA M acCUMWAs-
ums, B. A. Nukoeny n B. C. LBapukond onpenens-
HOT KOHTaMMHaLMIO KaK MpOLEecC «B3avMHOW MEHbI
9MEMEHTOB Y [OBYXANIEMEHTHbIX A3bIKOBbIX €4WHWL,
NPUBOOALLNA K 0Opa3oBaHNI0 HOBOW S3bIKOBOW eau-
Huubl» [5, ¢.90].

HekoTopble  NWHIBUCTBI NpVAEPXKUBAKOTCS
Tpa-AULNOHHOIO  aHrmuinckoro TepmuHa blending
W onpenensitoT ero Kak Mpouecc CrusiHUA 4Yacten
crnoea [6, c. 67]. f3bIKOBble MeXaHW3Mbl Bblpaxe-
HUS KOHTaMWHAHTOB OTNMYaTCA MHOroobpasvem
OT NPEACTaBMNEHUS KOHTAMUHAHTOB C HamnOXeHu-
€M KOMIMOHEHTOB CnoB-UCToYHMKOB (alcoholiday
(alcohol + holiday), steelionaire (steel + millionaire),
sinema (sin + cinema), destarture (departure +
start), dramedy (drama + comedy), animule (animal
+ mule), advertorial (advertisement + editorial)) go
KOHTaMUHaHTOB 6e3 HamnoXeHUs CroB-NCTOYHUKOB
(brunch, latensify (latent + intensify), ballut (balloon
+ parachute), boldacious (bold + audacious), fanzine
(fan + magazine). B kaxgown rpynne Bblae-nsitoTCs
CBOW CTPYKTYPHbIE TUMbI.

Mpu wnccnegoBaHun npobrnem KOHTaMUHATUB-
HOW NEKCUKWN BbI3bIBAET MHTEPEC BOMPOC O SA3bIKO-
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BbIX MexaHu3max, KOTopble OO6bEeAVHSAT KOHLUENTY-
anbHble NPOCTPaHCTBa KOHTAMUHAHTOB.

CyLHOCTb MOAEenu KOHUenTyanbHOW MWHTerpa-
LUUM KOHTaMUHATUBHOW eAMHMWLbI 3aKMo4aeTcs B Ha-
NMYNN MCXOOHBIX MEHTamnbHbIX NPOCTPaHCTB (input
space 1, input space 2), obero MeHTanbHO-ro nNpo-
CTpaHCTBa (generic space) U WHTErpupoBaH-HOro
MEHTarnbHOro NPOCTPAHCTBA, MMEHYEMOIO KOHTaMu-
HaHTOM. Tak, Hanpumep, B 06pa3oBaHUN MHTErPUPO-
BaHHOrO MpOCTpaHCTBa — KoHTamuHaHTa flightmare
— CcTpax nepeg nNofneToM Ha camofeTe y4yacTBy-
IOT MeHTanbHble npocTtpaHcTtea flight n nightmare.
Hanpumep:

She glanced, for the first time since this flight-
mare started, to the man sitting in the aisle seat be-
side her [Eden Falls by Joe Shrader, 2011].

HeobxogmMMo nogyvepkHyTb, YTO CTPYKTypa WH-
TErPMPOBaAHHOIO MPOCTPAHCTBA KOHTaMMHaHTa Xxa-
pakTepU3yeTCa HanM4mMeM Kak obLwmx Anst nCxoa-Hbix
MPOCTPAHCTB 3fIEMEHTOB, Tak U cneunduye-cKmx
3MEeMEHTOB A1 KaX4oro MCXOAHOro Npo-CTPaHCTBa,
HO OTHOLLEHWS M CBSA3M MEXAY 3reMeH-TaMun BHYTpH
KOHTaMmMHaHTa pa3BMBaOTCH N0 COB-CTBEHHbBIM CreL-
ndpuyeckumMm npuvHUMnam u noruke. NMNoaTomy KoHTa-
MUWHaHT — 3TO He NPOCTON Habop 3MEMEHTOB MCXOA-
HbIX MPOCTPAHCTB, a8 COBEPLLEHHO HOBAsi yHUKarnbHas
CTpyKTypa, obnapgatowas cne-umdunyeckumm ane-
MEHTaMM, CYyLLECTBEHHO OTNMYa-loWmxcs OT ane-
MEHTOB BXOASILLMX B HEr0 UCXOAHLIX CTPYKTyp. [og
KOHLeNTyanbHOW MHTerpauuen KOH-TaMMHAHTOB Mbl
MOHMMAEM YHUBEPCAlbHbIA KOTHU-TUBHbIA Mexa-
HW3M, KOTOpPbIA 3aKM4YaeTca B Hanu-4Mum ABYX UNn
Dornee MCcxoaHbIX MEHTasbHbLIX NPO-CTPaHCTB, 0bLLe-
r0 MEHTasNbHOro NPOCTPaHCTBA U MHTENPUPOBAHHOIO
MEHTarnbLHOro MpocTpaHcTBa. Kaxgoe v3 meHTanb-
HbIX MPOCTPAHCTB COAEPXWUT KOHUENTyarnbHble 3Me-
MEHTbI, HaXOASLWMNECH B ONpe-AereHHbIX OTHOLLEHW-
AX U CBA3SX APYyr ¢ Apyrom. [pyn aTOM KOHTaMUHaHT
Kak camocTosiTeNbHas edu-Huua XxapakTepuayeTcs
HanMunem CBSA3eN C MCXOO-HbIMU MEeHTanbHbIMY NPO-
cTpaHcTBamu. pouecc nHTerpauum npeacTaBneH B
BMAE VHTErpupOBaHHO-TO NPOCTPaHCTBA C MOMOLLbIO
KOTHUTUBHbBIX MOAe-fen, OTpaxarlLwmx B3anmonen-
CTBWE COOTBETCTBY-HOLLUNX MEHTAlbHbIX MPOCTPAHCTB.
Yalle BCero KOH-TaMUHaHTbl PEnpeseHTUPYHT Cy-
LiecTBUTENbHbIE, OOpa3oBaHHbIE MyTEM CIUSHUSA
OBYX CyOCTaHTUB-HbIX MEHTamnbHbIX MNPOCTPaHCTB.
Hanpumep, Blaudience (blog + audience) — ayguto-
pus ceTeBO-To XypHana; blath (blog + math) — 3agava
B CETe-BOM XypHane. Pexe mHTerpaumio agbekTus-
HOro 1 CyGCTaHTMBHOIO MEHTanbHOro NPOCTPaHCTBa:
cybot (cybernetic + robot) — po6oT, cnocobHbI Npu-
HMMaTb COOCTBEHHbIE pELUEHUs NyTeEM WUMUTaLUN
npouecca pauuoHanbHOro MbiwseHus; slimnastics
(slim + gymnastics) — rumHacTuka aAnsg noxyaeHus;
mechatronics (mechanical + electronics) — mexaHu-
Yyeckasi ANeKTPOHuMKa.

KoHTamMuHaHTbI-NpunaratensHele B OONbLUMH-
CTBE Cly4YyaeB MNpPEACTaBnsiloT WHTErpauvio rna-
ronb-Horo n cybcTtaHTMBHOrO (smoketeria (smoke
+ cafeteria) — kadpe, rae MOXHO KypuTb) unmu cyo6-

CTaH-TMBHOIO M agbekTuBHOro (cabarazy (cabaret
+ crazy) — niobutenb kabape; celluloud (celluloid +
loud) — cnuwkom rpomkmin (0 dunbme); mealicious
(meal + delicious) — o4eHb BKYCHbIN), OBYX agbek-
TMBHbIX MEHTanbHbIX NpocTpaHcTB ( criticular (critical
+ particular) — pasbdopumBbii, NpuBepeanmebIi; cood
(cool + good) — oTNMYHBINA, NepBoOKaccHbIN; cutiful
(cute + beautiful) — kpacuBbIi, MMNOBUAHBINA.

KoHTamuHaHTbI-rmaronbl  NpeacTaBnslT  Co-
OOM wHTEerpauvio AByX [NarofibHbIX MPOCTPAHCTB
(contradictate (contradict + dictate) — gukTtoBaTtb
CBOM YCNOBUSA U3 YyBCTBa NPOTUBOPEYUs; embrangle
(embroil + entangle) — BoBnekatb, BMy-TbiBaThb;
chastigate (chastise + castigate) — npego-cteperarts,
YKOpSATb (LLUYTIMBO).

Takum oOpasom, aHanua cakTudeckoro mare-
puana cBMOeTeNnbCTBYET O CMIOXKHOCTU Knaccudum-ka-
LUun Mofernen KOHTaMUHaUMM BBUAY HeperynsapHo-ro
Xapaktepa oOpasylwux KOHTaAMUHATUBHYHO edu-
Huuy mopdem. Hambornee npogyKTMBHBIMW CIOBO-
obpasoBaTernbHbIMU  MOZENAMU ONA KOHTaMWHaH-
ToB-cywecTButenoHblx asnatotca N+N, Adj + N. B
obpasoBaHuKM MpunaraternbHbiX Hanbonee akTUBHbI
mogenn N + Adj, Adj + Adj. maronbl-kOHTaMUHAHTbI
nocTpoeHbl no mogensam V+ V, Vphr + V. C nomMo-Lbto
MexaHu3Ma KOHLeNTyarnbHOW MHTerpauum npegcras-
NSEeTCS BO3MOXHbIM BbIICHUTb TO, KAKMMU CTPYKTYypa-
MW OMepUpPYyeT roBOPSLLMIA B MOMEHT akTa BTOPUYHOM
HOMWHAaLMK, KaknMm obpa3oM B CTPYKTYy-pe NMpou3BO-
OHOrO CroBa peanusoBaH NPoLEecC CxaTus, pa3Bep-
TbIBaHWS 1 geTanusaummn nHdopma-uum.
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